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Jövedelmek fokozása. 
(K) Előttünk fekszik Magyarország tíz nagy városának 

1905. évi költségvetése. Hatalmasan fejlődő város mind a 
tiz. Valamennyinek van érzéke a modern eszmék iránt és nem 
zárkózik el azok megvalósítása elől. A költségvetés rovatai-
ban nagy és közhasznú létesítések költségei vannak beillesztve. 
Amint azonban végső összegüket nézzük, elszomorodunk, mert 
ezen városok pótadója 3 0 — 6 0 % - o t mutat, pedig ezen váro-
sok legtöbbje fejedelmi vagyon felett rendelkezik. 

A pótadónak magas százalékát, a közköltőnek évről-
évre való ijesztő emelkedését nemcsak annak kell tulajdoni-
tanunk, hogy a városokra az állam nagy terheket ró és 
mintegy kényszeríti ezeket arra, hogy első sorban állami 
érdekeket szolgáló intézményeket létesítsenek, vagy ezekhez 
nagyarányú segítséggel járuljanak, hanem annak is, hogy 
bevételeinket nem tudjuk fokozni, s ha igen - csak olymódon, 
ha a polgárságot magas közköitővel terheljük meg. Vagyis 
hiányzik városaink háztartásából a helyes gazdasági eiv, 
minek természetes következése az, hogy ma is azon a szá-
zadok óta megszokott csapáson járunk, melyet konzervativ-
nak lehet mondani, de amely konzervatizmus sehogy sem 
üdvös, hasznos és czélravezető városaink jövedelmének foko-
zására. Mivel pedig a kiadások évről-évre nőnek, a követelé-
sek szaporodnak, a beruházások sok költséget kívánnak, a 
közigazgatás minden ága gondozást kíván, a kulturára áldoz-
nunk kell, szegényeinket gyámolítani, közegészségügyünket 
javítani — nem csoda tehát, ha kiadásainkat nem tudjuk 
fedezni a vagyonúnkból, hanem az állami adó után kivetett 
közköltővel igyekszünk háztartásunk egyensúlyát helyre-
állítani. 

A közköltót csakis ugy lehet lassankint mérsékelni, 
esetleg egészen eienyésztetni, ha vagyonunkat jövedelme-
zőbbé tesszük. Mert valamint változnak az idők és változnak 
a viszonyok, az emberek gondolkozásmódjának is változni 
kell a modern haladás munkájában. Nem szabad taposott uta-
kon járni, hanem uj ösvényeket kell a gondolkodó elmének 
vágni és szakítva az úgynevezett kipróbált, de épen ezen 
próbálásban összeaszott rendszerrel, egy egészséges meg-
újhodásra alkalmas szellemet kell bevinnünk a városok ház-
tartásába és gazdasági politikájába... 

A városok jövedelmének fokozására nagyon alkalmas 
eszközök kínálkoznak. Igaz, hogy ez eszközök bizonyos 
monopoliumot teremtenek, de azért nagyon csalódik, aki azt 
hiszi, hogy ez, vagy amaz monopolium árt a lakosságnak. 
Sértheti talán az egyes érdekszövetkezeteket, vagy azokat, 
akik talán a városok zsírján akarnak meggazdagodni, de ez 
a monopolium a város háztartásának egyensúlyára kitűnő 
hatással van. Nem veszek egyebet, csak itt nálunk a gázgyá-
rat. Egy félszázadig úgyszólván ki volt szolgáltatva városunk 

i egy külföldi czég szeszélyének. Világitásunk fokozása lassan 
• haladt és sok kívánni valót mutatott. A czég ezen idő alatt 
j milliókat vitt el tőlünk külföldre. Abból a pénzből, ami kö%-
| és magánvilágitásból befolyt, édes-kevés maradt meg nálunk, 
i de mig a hosszú időre kötött szerződés le nem járt, meg volt 
: a kezünk kötve. Ma a gázgyár házikezelésben van és mit 
! látunk ? Csőhálózatunk szétterül az egész városon, olcsóbb a 
j gáz, mint bárhol, jól fizetjük, szinte urasan azokat, akik ezt a 
j vállalatot szakértelmükkel és lelkiismeretes buzgalmukkal veze-

tik és ennek daczára a gázgyár 1904. évi zárószámadá-
; sából azt látjuk, hogy az közel 100,000 korona hasznot 
i hozott. Ez a jövedelem pedig bizonyára fokozódni fog, ha a 
| légszeszszel való világítást a magánfogyasztók nagyobb mér-
! tékben veszik igénybe és nem fognak idegenkedni az aránylag 

jobb és olcsóbb világítási eszköztől. Ma még nálunk a magán-
fogyasztás csekély és ez a most kimutatott 100,000 korona 
tiszta jövedelem megkétszereződhetik, ha a modern haladás 

| szelleme e tekintetben is lerombolja az- előítéleteket és a meg-
; cs-ntosodott ragaszkodást a régi, avult dolgokhoz. 

A vízvezeték szintén fokozhatja a városok bevételét, 
I házipénztárának jövedelmét. Budapest néhány millió hasznot 
| húz világszerte híres vízmüveiből és ezen anyagi haszon mel-
I lett egészséges, tiszta és üde vízzel látja el azt a tenger népet. 
I Épen azért a városok, ugy gazdasági tekintetben, mint a 
| közegészség érdekében a legjobb és leghasznosabb munkát 
| végzik, mikor vízmüveket építenek. 

Sok panasz és ja jszó hangzott el városunkban amiatt. 
! hogy városi szeszkereskedésünk van. Ez a panasz nem jogo-
| sult és a jajszónak nincs semmi elfogadható alapja, sem 
j anyagi, sem erkölcsi tekintetben, mert ezen vállalat szintén 
I mérsékli a közköltőt és ha etikai oldalát vesszük, mivel az 

emberek nagy része nem antialkoholista, a városi szesz-
l kereskedésben ártalma:, ingrediencziáktól ment italt élvezhet. 

Vannak még az egyes városokban egyéb üzleti ágak, 
1 mint nyomda, téglagyárak, gőzfürész stb., melyek mind 
' buzogó forrásai a jövedelemnek. Ezek azonban kisebb dolgok, 

mint a következők, melyek alább következnek és amelyek 
specialiter bennünket is közelebbről érintenek. 

Itt van a Hortobágy hasznosításának kérdése. Fontos és 
a város jövendő háztartásának izmositására immár megérett 
eszme az ezzel való komoly foglalkozás. Sokan fáznak és 
félnek a tervbe vett hasznosítástól és azt mondják, hogy kár 
volna ezt a délibábos rónát felszaggatni és a sík mezőt erede-
tiségében megbolygatni. A rohanó század azonban ellene 
mond ezen gyönge érvnek, ü g y sem érintetlen már ez a 
szűz föld, a vasút már keresztül szeli. Fájdalom, állattenyész-
tésünk is hanyatlott és ott, ahol egy évtizeddel előbb 70,000 
lábas jószág legelt, ma az uralkodó állati betegségek és 
a rossz gazdasági esztendők következtében alig harmadrésze 
talál legelőre. Már pedig csak azért kíméli meg az eke-
vastól a Hortobágy magtermésre alkalmas részét, hogy az 



A V Á R O S . 

idegenek megcsodálják a mi holt kincsünket, vagy hogy 
ezen idegenek korlátoltabb gondolkozású része egyes Revu-
ekben ugy mutassanak be bennünket, mint karikással járó 
barbárokat, ezért a kétes dicsőségért nem érdemes annyi 
tengerföldet műveletlenül hagyni. A tervezett 10,000 holdnak 
kiszakitása nemcsak a közjövedelem fokozatának nézőpont-
jából szükséges, hanem szocziális okokból is, mert azt a nagy 
Hurtobágyot földéhes, szegény, de dolgozni szerető nép veszi 
körül, mely hosszú bérleti időn át megélhetést, munkát és 
megelégedést találna. És ha ezen 10,000 hold földet kisza-
kítjuk, még mindig marad annyi legelő, főleg ha a mestersé-
ge en öntöző csatornákat kiépítjük, hogy 40 — 50,000 lábas 
jószág kúra tavasztól késő őszig megél azon. 

A Hortobágy jogi természetét poros írások adataiból nagy 
tudással fejtegette lapunk hasábjain: Magoss György dr. 
városunk tiszti főügyésze. Adatai biztosak és éppen azért 
következtetései becsesek és igazságokon nyugszanak. Megért 
tehát a Hortobágy hasznosításának eszméje és most már 
nincs egyéb hátra, mint valami úton-módon, hisz már ez a 
részletekhez tartozik, a Hortobágynak eke alá alkalmas 
részét feltörni és a mezőgazdasági kulturát vinni a vadvizes 
pusztába. Megemlítjük itt, hogy a most nálunk járó Jablo-
nooszky József a budapesti országos rovartani állomás igaz-
gatója azt mondta, hogy a hortobágyi legelő veszedelmes 
fészke és termőtalaja a sáskáknak. 

Jövedelmünk fokozására még egy hatalmas vagyontest 
kínálkozik: erdőségünk termékeinek intenzivebb kihasználása, 
gőzfürész felállítása, az üzemköltségek fokozatos leszállí-
tása, egyszóval valamelyes modern eszméket kell beállítanunk 
erdő gazdaságunkba. Háztartásunk 1903. évi zárószámadá-
sát nézve, erdő gazdálkodásunkban nem találhatunk meg-
nyugvást. Nevezett zárószámadásban a bevétel V. ik rovatá-
ban bevétel gyanánt elő volt irányozva 355,847 kor. 64 fillér, 
mig ezzel szemben a kiadás V. ik tétele alatt 211,568 kor. 
24 fillért találtunk, vagyis nagykiterjedésű erdóvagyonunk 
jövedelme nem több 144,278 kor. 80 fillér. Mindenki láthatja 
az első tekintetre, hogy erdőnket valamelyes módon jobban 
használhatnánk és értékesíthetnénk. Egyébiránt nagyon szíve-
sen vennék olvasóink is, ha városunk erdőmestere: Török 
Gábor érdemileg hozzá szólna lapunk hasábjain ezen fontos 
kérdéshez. 

Ezek volnának ama még eléggé ki nem használt erő-
források, melyeknek felnyitásával házipénztárunk bőségesebb 
bevételhez jutna és a pótadó kevesbbednék. Mert csakis ugy 
lehet a minden oldalról fokozódó követeléseknek és óhajtá-
soknak eleget tenni, csakis ugy lehet a közköltő fokozatos 
leszállítását keresztülvinni, ha még ki nem használt utakon 
igyekszünk jövedelmünket fokozni. 

A magyar iparról. 
— Irta: Koncz Á k o s . — 

A magyar ipar fellendítésének eszméje immár társadalmi 
iivizgalommá nőtte ki magát. Egy uj, üde áramlat hatotta át 
társadalmunk organizmusát. Meggyőződéssé kezd fejlődni az 
a gondolat, hogy a magyar ipar védelme azonos a magyar 
haza legvitálisabb érdekeivel. Es valóban ugy van, mert 
mindazok, akik a magyar ipar fejlesztésének nagy munkájá-
ban résztvesznek, hazánk gazdasági nagyságához hordják 
munkás erejükkel a termésköveket. 

A hódítás munkája minden téren nehéz és fáradságos és 
csak az kecsegtetheti magát sikerrel, aki magában erőt és 
kedvet érez az akadályok elhárítására. Csak az arathat dia-
dalt, ki nem áll meg csüggetegen a bevégzetlen munkánál, 
hanem öntudatosan és lankadást nem ismerő buzgalommal 
tör előre. Ipari életünk sem fog rövidesen átalakulni. Hogy 
termés legyen, előbb a magvetéssel kell bajlódnunk és egy-
szersmind gondosan mérlegelni az időt és viszonyokat, me-
lyek mindenkor beleszólnak vagy tiltólag, vagy lelkesítő leg 
egy-egy nagyobb mű felépítésébe. 

Ismerve önmagunkat, nemzeti szokásunkat, hogy a nagy 
eszmékért könnyen hevülünk, de ismertve szahnaláz termé-
szetünket is, mely fellobbanva elég. — nem óhajtjuk a roha-
mos haladást. Előbb az alapfal legyen erős s ha ez le van 

rakva, a továbbépítés önmagától megjö. Az orvos előbb a 
betegség okait kutatja ki és ezek alapján állapítja meg a di-
agnózist. Ez legyen vezéreszménk a hazai ipar fellendítésének 
munkájában is és akkor a várt eredmény nem marad el 

Ehhez azonban nem elég, hogy pillanatnyi lelkesedé-
sünkben magyar gyufával gyujtsunk rá a külföldről behozott 
szivarokra, hanem első sorban át kell alakulni a magyar tár-
sadalom gondolkozásának. Meg kell már egyszer értenünk, 
hogy az ipari pálya nem szégyen, nem lealázó foglalozás, ha-
nem dicsőség, tisztes kereseti forrás, sőt honmentés. 

S ha ezt az igazságot megszívleli a magyar társadalom, 
akkor kevesebb lesz a proletár, a félmüveit és a társadalom 
testén élődő kétes ekszisztenczia, melyeknek megélhetési for-
rása amily bizonytalan, époly gyanús is. A szülők ne rosszul 
tanuló gyermekeiket adják az ipari pályára, hanem oltsák be 
gyermekeik lelkébe azt a gondolatot, hogy egy szakmáját 
értő müveit iparos ereje és dísze a társadalomnak. Tanítsák 
meg a szülők gyermekeiket a kézimunka tisztességének meg-
becsülésére és arra, hogy a társadalomnak és hazának sok-
kal nagyobb szüksége van értelmes és munkás iparosokra, 
mint felületes tudásu, úgynevezett nagyzolókra. 

Joggal nevezhetjük téves előítéletnek az oly irányú gon-
dolkozást, mely szégyennek és iealázónak tartja, ha uri csa-
ládok gyermekeiből iparos válik. Így nő azután napról-napra 
azok száma, kik csak azért lézengenek e világban, hogy só-
vár szemekkel nézzenek azok vagyonára, kik becsületes mun-
kában fáradoznak és verítékkel keresik meg kenyerüket. 

Tanulhatnánk e tekintetben Angliától, melyet annyiszor 
szeretünk majmolni. A született lord nem veti meg a keres-
kedelmi és ipari pályát. Egész életét a gyárakban tölti mun-
kászubbonyban, de ha a müveit világban, a szalonokban, vagy 
a themseparti ünnepségeken vesz részt, nincsen a világnak 
az a dzsentiménje, aki tultenne műveltség dolgában rajta. 

Itt nem a születés, hanem a becsületesen teljesített 
munka szerint osztályozzák az egyéneket. Minél többet dol-
gozik valaki, annál jobban becsülik. 

Nálunk azonban egész más a felfogás. A magyar nemes 
ember, a magyar középosztály azt hiszi, hogy nagy szeren-
csétlenség, ha egyiknek-másiknak gyermeke az iparos pá-
lyára indul. Szégyennek tartja a kézimunkát, de pirulás nél-
kül fogadja el az alamizsnát és a hatalmasok asztaláról le-
hulló morzsákat. Inkább jár uraságoktól levetett frakkban, 
mint munkászubbonyban, s inkább éhezik nyomorogva, csak 
ne mondhassák rá azt, hogy mesterember. 

Segíthetünk a magyar iparon, ha a hazai ipart pártoljuk 
szóval, írásban és anyagilag. A magyar ipar ma versenyez a 
külfölddel, sót sok tekintetben felülmúlja azt szolid kivitelével. 
A magyar iparnak legnagyobb ellenségei mi magunk va-
gyunk, mert holmi hitvány czikkekért, melyeket kürtszóval 
reklamiroz az élelmes külföldi, elhagyjuk a magunk fejlett 
iparának pártolását. Becsületes iparosaink pedig hasztalan 
dolgoznak, hasztalan fáradnak, mert munkájuknak nincs ke-
lete. A nagy kereskedelmi és ipari államokat kezdetben nem 
a kivitel emelte fel, hanem saját országuk elismerése és pár-
tolása. Mi azonban különösek vagyu Nekünk inkább kell 
a külföldi silány portéka, mint a magunk véreinek produk-
tuma. önmagunk érdekei ellen dolgozunk és ugyancsak mi 
jajszóval siránkozunk azon, hogy iparunk pang és iparosaink 
nagy része, társadalmunk egyik hatalmas testülete a megél-
hetés nehézségeivel kénytelen küzdeni. Hiába igyekszik a 
törvény védeni a kereskedőt és iparost, a magyar ember 
maga segít az élelmes utazóknak a törvény kijátszásában, 
melylyel aztán a nagy adóval sújtott hazai iparosnak és ke-
reskedőknek kiszámíthatatlan kárt okoz. 

Necsak beszédünk és gondolkodásunk legyen magyar, 
hanem tettekben nyilatkozzék meg hazaszeretetünk. Ne kap-
kodjunk a külföld olcsónak tetsző, de értéktelen gyári pro-
duktumai iránt, hanem pártoljuk megrendeléseinkkel a magyar 
ipart. Kitől várjon a magyar kereskedő és iparos pártolást, 
ha nem tőlünk ? Hisz ők elsősorban mi reánk vannak utalva s 
ha mi nem védjük érdekeiket, hanem e helyett külföldi czé-
geknek adjuk pénzünket, iparunknak nem megmentésére, ha-
nem készakarva romlására dolgozunk. 



Villamos vasút és világítás. 
A helyi vasul villamossá alakítása tárgyában 

február 27-én délután 4 órakor ülést tartott az erre a czélra 
kiküldött bizottság. Az ülésen jelen voltak: Kovács József 
polgármester, dr. Magoss György főügyész, Oláh Károly, 
Korner Adolf tanácsnokok, Debreczeni Jenó légszeszgyár-
igazgató, Aczél Géza főmérnök, Szabó Kálmán országgyű-
lési képviselő, Márton Imre, dr. Fejér Ferencz, Horváth Ist-
ván, Márk Endre, ifj. Schwarcz Vilmos, Szilágyi Imre, Be-
chert Manó, ifj. Bányai István. — Vecsey Imre elnök ismer- j 
teti a szőnyegen levő ügyet, melyre vonatkozólag a világi- | 
tási bizottság tervezetet és költségvetést dolgozott ki, mely j 
szerint létesíthető a villamos telep, de haszon nélkül. Ha azon- i 
ban a m. á. v. vágányvilágitását megkapni lehet, akkor ha-
szon lehet. ; 

Debreczeni Jenő előadja, hogy a közgyűlés még 1901. j 
évben megbízást adott a világítási bizottságnak, hogy a vil- , 
lamos világítás ügyében tegyen javaslatot. Akkor nem lehe- ; 
tett keresztülvinni a dolgot, azóta azonban megváltoztak a j 
viszonyok. A villamos vasúttal együtt kell megcsinálni a villa-
mos világítást is. Meg is indultak már a tárgyalások ez ügy-
ben, de a helyi vasút 25 évi engedély meghosszabbítást kér. i 
10 évet a teherkihelyezésre és 15 évet a személyszállításra, 
azonban egyiket a másik nélkül nem létesiti. Az árakra vo- | 
natkozólag nincs eltérés a város és a vasút között, ennél-
fogva nincs akadálya a telep létesítésének. 

Kümer Adolf tanácsnok, a világítási bizottság elnöke j 
vitatja, hogy a helyi vasút által beterjesztett szerdődésterve- : 
zetben nincs kifejezve az, hogy a társaság nem létesiti a villa- | 
mos üzemet a teherszállítás kihelyezése nélkül, s így nem 25 | 
éves konczesszió meghosszabbítást kér, hanem 15 éveset. 

Debreczeni Jenő kijelenti, hogy a tárgyalások alatt a j 
társaság nem ment bele a 15 éves meghosszabbításba. A vi-
lágítási bizottság csak 10 éves meghosszabbítást hozott ja-
vaslatba és megtette számításait arra az esetre is, ha a helyi 
vasúttal nem lehetne megegyezni. A 10 éves területátenge-
dési meghosszabbítást is csak azon esetben kellene megadni, 
ha a Csapó-utczai vonalat kiépítteti, melyen a teherszállítást 
lebonyolítja. A villanytelep létesítése egyébként is nagyon 
sürgős, mert ha ez év őszén nem kezdenek hozzá az építés-
hez, a legnagyobb fogyasztó, a m. á. v. maga állítja fel a te-
lepet a saját használatára. 

A társaság által beterjesztett szerződéstervezet a legri-
degebb önzéssel van tele, melyben a helyi vasút a város meg-
váltási jogát akarja hatályon kívül helyeztetni, — ami az 
előbbi és most fennálló szerződésben biztosítva van; — kí-
vánja a 25 éves konczesszió meghosszabbításon kívül a teljes 
községi adómentességet s kiköti, hogy a város semmiféle 
közhasználatra szolgáló társas járműre engedélyt ne adhas-
son. Ezek a pontok élénk vita tárgyát képezték a bizottság-
ban s nem egy jogos panasz és bírálat hangzott el a város-
háza nagytermében. 

Az előadó ezután áttért a villanytelep felállításának költ-
ségvetésére. A világítási bizottság három eshetőségre való 
tekintettel állapította meg a költségelőirányzatot. Az első es-
hetőség az, hogy a város felépítteti a telepet a közvilágítás 
és magánfogyasztás czéljaira. Ez esetben a befektetési tőke 
510,000 korona. A 6 százalékos amortizáczió után maradt 
felesleg, vagyis az évi tiszta haszon megközelítőleg 4100 ko-
ronát tesz ki. A második eshetőség az, ha a magánfogyasz-
tókhoz a m. á. v. fogyasztása is hozzájárul. Ez esetben a 
befektetési tőke 550,000 korona, hozzávetőleges évi felesleg 
pedig 27,920 koronát tenne ki. A harmadik eshetőségnél a 
helyi vasút áramfogyasztását is hozzávették, amikor a befek-
tetési tőke 643,000 koronát, a hozzávetőleges évi felesleg 
pedig 27,920 koronát tenne ki. Ezt az aránylag kedvező 
eredményt pedig csak az esetben lehet elérni, ha a villanyte-
lepet ugy építenék föl, hogy az mintegy kibővítése lenne a 
légszeszgyárnak. A helyi vasút hozzávételénél mutatkozó kis 
haszon onnan ered, hogy a bizottság csak 250,000 Wolt-nyi 
fogyasztást vett alapul, önköltségen számítva. 

Némelyeknek az az aggálya támadt, hogy a villanyvilá-
gítás esetleg kárt okozhatna a szépen virágzó légszeszgyár-

nak. Erre vonatkozólag az előadó azt a megnyugtató kijelen-
tést tette, hogy a villany sehol sem okozott észrevehető csök-
kenést a légszesszel való világításban. 

Dr. Fejér Ferencz vádakkal illeti a helyi vasutat, mely 
a beterjesztett szerződés-tervezetben mindent felvett, ami a 
várost terheli, de ami a város javára szólna, arról egy szóval 
sincs említés téve. A kisvasút sohasem törődött a közönség 
érdekeivel, akkor járatja kocsijait, amikor neki tetszik, a 
kalauzok a megállóhelyeken beszélgetnek, pipázgatnak, 
ahelyett, kogy a kocsit elindítanák, vagy épen bevásárlásaikat 
eszközlik, s addig a kocsiban ülőknek várni kell. Hanem igenis 
törődött azzal, hogy mennél több osztalékot fizessen a rész-
vényeseknek. A társaság nagy igényekkel lép fel a várossal 
szemben és a beterjesztett szerződés-tervezetet a tárgyalás 
alapjául el nem fogadhatja, hanem a világítási bizottság a fő-
ügyészszel dolgozzon ki olyan szerződés-tervezetet, amely a 
város érdekeit is megvédi. 

Aczél Géza kijelenti, hogy a villanytelep létesítésének 
kérdését a modern városi fejlődés, a kis vasút személyforgal-
mának emelése és a máv. hozta létre. A helyi vasúttal csakis 
barátságos tárgyalással lehet a kérdést megoldani. Az is 
javítani akarja a hibákat, természetesen a saját előnyére és a 
város is a maga éredekeit tartja szem előtt; nézete szerint 
meg kell adni a helyi vasútnak a 25 éves engedély meghos-
szabbítást, mert az átalakítás nagy befektetéseket igényel, 
amit a társaságnak be kell hozni. Ez csakis alku tárgyát 
képezheti. A megváltási feltételek módosítását itt nem lehet 
keresztül vinni, mert a társaság előterjesztése nagy terhet ró 
a városra. Ami a községi adómentességet illeti, az elől sem, 
zárkózna el. Mikor e társasággal az első szerződést kötötte 
a város, akkor még nem volt JDebreczenben községi adó. (Oh, 
szép idők I) Mikor a Kossuth-utczai vonal kiépült, akkor elen-
gedték az adót; tehát az uj vonalakra is megadhatónak véli 
az adómentességet, de oly kikötéssel, hogyha a jövedelem 
meghaladja a befektetési tőke 6 százalékát, akkor köteles 
fizetni a társaság községi adót, ha nem tesz ki a jövedelem 
6 százalékot, akkor elengedhetőnek véli, Javasolja, hogy 
mondja ki a bizottság a villanytelep felállítását, a helyi vasút 
hozzájárulása nélkül, a teherforgalmat helyezzék ki és adjanak 
10 évi koncesszió meghosszabbítást. 

Szabó Kálmán. Régóta szó van már Debreczenben a 
villamos világításról, pedig a gázgyár sokkal inkább megfelel 
a közszükségletnek, azért, mert a villany sokkal drágább és 
nem nyújt akkora fényt, mint az Auer-égő. De haladni kell a 
korral, a villany megfizethetetlen, mint igazi hajtó erő. Hosz-
szasan beszél a helyi vasútról és a máv. világításáról, és azon 
aggodalmának ad kifejezést, hogy a város maga állit ver-
senytársat a gázgyárnak. Az a véleménye, hogy állítsák föl a 
telepet a helyi vasút nélkül, de a vele való tárgyalásokat ne 
szakítsák félbe. Sokkal nagyobb fogyasztónak ígérkezik íi 
máv., erre inkább van szükség. 

Márk Endre azt tartja legfontosabbnak, hogy a teher-
szállítás kiszorittassék a piaczról. Azután áttér a kisvasút 
ügyére és ,"zt javasolja, hogy küldjenek ki egy bizottságot, 
mely hivatva volna 3 hónapon belül a helyi vasúttal a dolgot 
rendbe hozni. Ha nem sikerül, ugy építsék fel a telepet a helyi 
vasút nélkül. 

Oláh Károly a világítási bizottság előterjesztését elfo-
gadásra ajánlja. Szerinte létesíthető a telep, melyből kára 
semmiesetre sem lesz a városnak. Maga a város fejlődése 
megkívánja, hogy a telep akár a helyi vasúttól teljesen füg-
getlenül is meglegyen. Majd később maga a társaság fog 
jönni egyezkedni. 

Márton Imre az előterjesztett számadásokból konsta-
tálja, hogy ha a kisvasuttal létrejön a szerződés, akkor a 
város évente ,2400 koronát kidob. Javasolja a bizottságnak, 
mondja ki, hogy csak az esetben létesít telepet, ha a m. á. v. 
szerződik. Nincs szükség a helyi vasútra. Ha csak azért nem 
akar a város áldozni, hogy a teherforgalmat kiszorítsa. Ak: 
kor is csak 13 évre adna adómentességet. 

Végül az elnök kérdésére a bizottság kimondta elvben, 
hogy a villanytelepet felállítja. A m. á. v.-al fejeztessék be és 
ettől önállóan folytattassék a tárgyalás a helyi vasúttal. 



A V A R O S . 

A „Debreczeni tisztviselő egyesület" 
mint szövetkezet 
Mórlege az 1904. évről. 

V a g y o n . 

Pénzkészlet: a pénztárban 1 2 1 6 korona 2 7 fillér, a 
T a k a r é k - és hitelintézetnél 3 7 3 3 korona 3 2 fillér, a Debre-
czeni első takarékpénztárnál 8 4 4 korona 0 5 fillér. 

Kiadott kölcsönök: hosszú e lőlegek 2 0 , 1 4 3 korona 
2 3 fillér, e g y kétes követe lés fedezésére á t v e t t a r a n y és 
ezüst t á r g y a k véte lára 6 5 0 korona, rövid e lő legek 3 8 4 4 ko-
rona 2 7 fillér, ruhaelőlegek 2 4 4 korona, s o r s j e g y - e l ő l e g e k 
5 3 korona. 

Perköltségek: e l számolásra kiadott e lő legek 3 7 2 ko-
rona 2 0 fillér. 

Felszerelések: te l jesen le í rva. 
Kétes követelések: per a la t t levő követe lések 2 4 1 0 

korona 5 4 fillér. Ö s s z e s e n : 3 3 , 5 1 0 korona 8 8 fillér. 

T e h e r . 

Alaptőke: bef izetett a laprészek 2 3 , 9 9 5 korona 4 6 fillér. 
Tartalékok: tőketar ta lék állomány 1 9 0 3 deczember 

31-én 3 1 1 5 korona 5 1 fillér; 4 7 „ k a m a t a 1 9 0 4 . é v r ő l 1 2 4 k o -
rona 6 2 fillér; fel nem vet t 1903. évi oszta lékok 1 0 6 korona 
9 5 fillér; 5"<„ az 1 9 0 4 . évi t i szta haszonból 4 9 k o r o n a 4 1 fil-
lér ; beruházási oszta lék 197 korona 0 6 fillér; kétes követelé-
sek tar ta léka 2 6 1 3 korona 4 8 fillér. 

Alapok : s e g é l y a l a p állomány 1 9 0 3 deczember 31-én 
8 3 6 korona 0 2 fillér; l e : k iadott s e g é l y r e 2 4 5 k o r o n a ; 4 % 
k a m a t a 1904. évről 2 3 korona 6 5 fillér; K ö v e s d y János se-
g é l y a l a p k a m a t a 1904-ről 2 9 korona 6 2 fillér; 5 % az 1904. 
évi t i szta haszonból 4 9 korona 4 1 fillér: K ö v e s d y J á n o s se-
g é l y a l a p 8 1 0 k o r o n a ; M á r k a - j e g y a l a p 3 2 korona 16 fillér. 

Átmeneti lételek: kifizetetlen i g a z g a t á s i k ö l t s é g 1 9 0 4 . 
é v r ő l 6 5 0 korona. 

Eredmény : á thozat 1903-ról 2 2 3 korona 17 fillér; 
1 9 0 4 . évi n y e r e s é g 8 9 9 korona 3 6 fillér; 

összesen 3 3 , 5 1 0 korona 8 8 fillér. 
Debreczen, 1 9 0 4 . évi deczember hó 31-én. 

Bárdos Géza, Oláh Károly, 
főkönyvelő. igazgató. 

Pápaii János, Kiss Sándor, 
pénztárnok. könyvelő. 

F e l ü g y e l ő b i z o t t s á g : 

Handtel Vilmos. Tikos József. Vetéssy Béla. 

Veszteség és nyereség számla-
K i a d á s . 

Költségek: i g a z g a t á s i kö l t ségek 8 8 3 korona 2 0 fillér. 
Kamatok: t a r ta léka lap 4"/0 k a m a t a 1 2 4 korona 6 2 

fillér, s e g é l y a l a p k a m a t a 2 3 korona 6 5 fillér. 
Alapok járuléka: az 1 9 0 4 . évi t i sz ta haszonból : 5 % 

a tar ta lékalapnak 4 9 korona 4 1 fillér. 5"/0 a segé lya lapnak 
4 9 korona 4 1 fillér. 

Eredmény: á thozat az 1 9 0 3 . évről 2 2 3 korona 17 fillér, 
1 9 0 4 . évi n y e r e s é g 8 9 9 korona 3 6 fillér. 

Ö s s z e s e n : 2 2 5 2 korona 8 2 fillér. 

B e v é t e l . 

Eredmény áthozat 1903. évről 223 korona 17 fillér. 
Kamatok: hosszú-, rövid- és ruha-előlegek kamatai 

1 6 5 7 korona 0 2 fillér. 
Kezelési dijak: 7 6 korona 2 3 fillér. 
Különféle bevételek: t a g d i j a k 2 6 korona. 
Kedvezmények: 2 7 0 korona 4 0 fillér. 

Ö s s z e s e n : 2 2 9 2 korona 8 2 fillér. 
Debreczen, 1 9 0 4 . évi deczember 3 1 . 

Miniszteri rendelet 
T v - j ) 1 /1904. B. M. számú körrendelet. 

A s e b k ö t ő - s z e r e k g y á r t á s a é s á r u s í t á s a . 

(Valamennyi tőrvény hatóságnak.)1 

1 Ez a körrendelet Fiúméra is kiterjed. 

Fontos közegészségi és gyógyászati érdek fűződik ahoz, hogy a 
fertőzésellenes (antisepticus) és fertőzésmentei (asepticus), illetőleg esi-
ramentes (steril) sebkezeléshez szükséges kötőszerek a mai sebkezelés 
elveinek megfelelőleg megbízható módon készíttessenek s darusításuk 
körül is megtartassanak az ezen szerek szennyeződésének meggátlására 
alkalmas rendszabályok. 

Ez okból az országos közegészségi tanács véleményéhez képest 
és egyetértőleg a m. kir. kereskedelemügyi miniszter úrral, az 1848: 
XVII. t.-cz. 10. §-ának h) pontjában s ugyanezen törvény 20. §-ában 
foglalt rendelkezések alapján a sebkötöző-szerek gyártását és árusítá-
sát a mellékelt szabályrendelettel kívántam szabályozni. 

Felhívom a címet, hogy ezen szabályrendeletet a törvényhatóság 
területén levő összes orvosokkal és állatorvosakkal, továbbá az Összes 
nyilvános házi- és kézigyógyszertár-tulajdonosokkal, illetőleg kezelőkkel, 
gyógyszerárú-kereskedőkkel, a sebkötöző szereket készítő gyárakkal, 
iparosokkal és mindazokkal a kereskedőkkel, akik sebkötözőszerek áru-
sításával is foglalkoznak, haladéktalanul közölje. 

Egyúttal intézkedjék a czim az iránt, hogy a már fennálló sebkö-
töző-szereket készítő gyárak és az ezen szerek elárusitásával foglalkozó 
üzletek a szabályrendeletben foglalt rendelkezések betartása szempont-
jából az 1. fokú egészségügyi hatóságok által nyilvántartásba vétesse-
nek s évenkint megvizsgáltassanak. 

Budapesten, 1905. évi január hó 28-án. 

A miniszter helyett: 

Sándor s. k., 
államtitkár. 

Melléklet a 126,711/1904. B M. számú körrendelethez. 

S z a b á l y r e n d e l e t 

a sebkötöző-szerek gyártásáról é s árusí tásáról . 

!•§• 

A fertőzésellenes (antisepticus) és fertőzésmentes (asepticus) illető-
leg csiramentes (steril) sebkötözéshez szükséges kötőszerek gyártásával, 
illetőleg az erre szükséges nyersanyagok feldolgozásával csak olyanok 
foglalkozhatnak iparszerüleg, akik erre az 1884. évi XVII. t.-cz. 20. §-a 
alapján a belügyminisztertől engedélyt nyertek 

Ilyen engedélyre még a gyógyszerészeknek is szükségük van. 
Az engedélyért folyamodó kötőszer-készitőnek igazolnia kell a 

készítésben való jártasságát, kérvényében ismertetnie kell az előállítani 
kívánt sebkötöző-szereket s azok előállítási módját, valamint az előállí-
táshoz tervbe vett berendezéseket. 

A engedélyt kérő folyamodványok a belügyminiszterhez címezve 
a törvényhatóság első tisztviselőjénél nyújtandók be, aki azokat a bel-
ügyminiszterhez a törvényhatósági tiszti főorvos véleménye kíséretében 
terjeszti fel. 

2- §-
A sebkötöző-szerek gyártása csak külön e czélra berendezett he-

lyiségben történhetik, mely könnyen tisztán tartható és könnyen szellőz-
tethető legyen. Ezen helyiségben más munkával foglalkozni tilos. 

3 . § . 
A kötöző-szerek gyártásával foglalkozó egyének nemcsak ruháza-

tuknak (mosható vászonöltözetnek), hanem kezeiknek kifogástalan tisz-
taságára is ügyelni tartoznak. 

Tüdővészes Vagy genyedő sebekben szenvedő egyének ilyen fog-
lalkozástól eltiltandók. 

Bárdos Géza, 
főkönyvelő. 

Pápay János, 
pénztárnok. 

F e l ü g y e l ő b i z o t t s á g : 

Handel Vilmos. Tikos József. 

I A csíramentesen (sterilen) elkészített vagy fertőzésellenes (antisep-
Oláll Károly, ! ticus) szerrel beitatott kötöző-anyagok elárusitásra ugy csomagolandók, 

igazgató. j hogy azokhoz szenny vagy fertőzésre alkalmas anyagok ne férhessenek, 
KÍSS Sándor, j tehát pergamentpapírba csomagolva, azután kemény papirtokba, esetleg 

könyvelő. , üvegedénybe jól elzártan és leragasztva hozandók forgalomba. (Billroth-
I battist. Mosettig battist, mull- és organtin-pólyák, valamennyi gazé és 

Vetéssy Béla. I valamennyi gyapot.) 



A V A R O í 

Sebkötöző-szerek csak eredeti csomagokban árusíthatók el s azért 
oly kisebb csomagokban is készletben tartandók, amelyek mennyiségét 
a gyógyszerkönyv, illetőleg a gyógyszerárszabvány irja elő. 

6. §. 
A folyadékban tartott kötöző-anyagok csak eredeti, légmentesen 

jól elzárt és leragasztott üvegekben vagy edényekben árusíthatók (Cat-
gut, selymek, drain), még pedig oly mennyiségben, amely a gyógyszer-
könyvben, illetőleg a gyógyszerárszabványban van előírva. 

7- §-
Sebkötöző-szerek darusításával a gyógyszerészeken kívül a gyógy-

szeráru-kereskedők (droguisták) és egyéb kereskedők is foglalkozhatnak, 
a legutóbb nevezett kereskedők azonban csak az elsőfokú közegészségi 
hatósághoz teendő bejelentés feltétele mellett. 

& & 
A szebkötöző-szerek gyártására a belügyminiszter által kiadott 

engedélyek az I. fokú iparhatóságok által vezetendő iparlajstromba 
jegyezendők fel, amely feljegyzés az ellenőrzés czéljára is szolgál. 

9. §• 
A sebkötöző-szereket készitő gyárak s az ezen szerek elárusitá-

sával foglalkozó kereskedések az I. fokú egészségügyi hatóság felügye-
lete alatt állanak, mely azokat saját szökközege közbejöttével évenkint 
megvizsgálja. 

10. §. 
Azok, akik szebkötöző-szereket engedély nélkül készítenek, 1884. 

évi XVII. t.-cz. 158. §-ának a) pontja alapján 200 koronától 600 koro-
náig (terjedő pénzbüntetéssel büntetendők; azok pedig, akik a kötöző-
szerek késztitésénél és elárusitásánál ezen szabályrendelet 2-től 7-ig 
terjedő §§-aiban felsorolt tilalmakat és rendelkezéseket megszegik, 
amennyiben cselekményük szulyosabb beszámítás alá nem esik : kihágást 
követnek el s ha a kihágás nem törvény határozmányába ütközik, jelen 
szabályrendelet alapján 200 koronáig terjedhető pénzbüntetéssel bün-
tetendők ; ismétlés esetén tőlük a kötözőszer-készités, illetőleg elárusitás 
joga is megvonható. 

II. §. 
Ezen szabályrendelet 1905. évi márczius hó l-jén lép hatályba. 
Budapesten, 1905. évi január hó 28-án. 

Hírek. 
— N é p ü n k e g y r o s s z s z o k á s a . Rossz s z o k á s a 

népünknek, h o g y a v á r o s h á z a e lőtt szere t tanyázni. Hiába 
szól í t ja fel az udvar ias r e n d ő r s é g a z á l ldogálókat a szétosz-
tásra, a másik pillanatban már ismét visszaverődik e g y kisebb-
n a g y o b b csapat, mely hol kedélyesen, hol elborult sz ívvel szól 
a napi eseményekhez. Olykor-olykor azonban nézete l térések 
merülnek fel, f ő l e g politikai kérdések körül, melyek aztán ékes 
káromkodássa l t á r g y a l t a t n a k le. Ez az utczai kaszinó Debre-
czen sz. kir. v á r o s különleges szabadalma és ha már be nem 
szüntethető, talán helyes d o l o g volna csinos köpcsészéket 
helyezni el a kaszinó közelében lega lább a z esztétikát is 
meg javu lnának ezzel a z intézkedéssel. Különösen elkelnének 
ezek a kis fehér edények a v á r o s h á z f ő k a p u j a előtt é s az át já-
rónál, hol tömött sorokban sz ív ják az illatos dohányt, melytől 
ember, állat e g y a r á n t megszédül. Mikor aztán déli kalapács-
ütés re szét szélednek a kaszinó t ö r z s t a g j a i , özönével áll a 
j á r ó n a pipázás esőszerit maradványa. Bizony a forga lomnak ez 
a nyilvános elál lása e g y cseppet sem emeli városunkat az 
idegenek szemébe. Va lamelyes sz igorúbb intézkedéssel kellene 
népünket leszokatni erről a mindennapi álló fog la lkozásról . 
Hanem aztán t ú l s á g b a sem kell menni a rendcsinálással, mert 
az m e g nevetni való, mikor a kitanított rendőr t ú l b u z g ó s á g á -
ban két ta lá lkozó v a g y e g y m a g á b a n pár pi l lanatig megál ló 
j á m b o r p o l g á r t e ré lyes hangon szétosztásra szólít fel. Min-
dent : enni grano salis. A j á n l j u k ezen ósdi és a városháza 
tekintélyét semmiképen sem emelő, a k ö z f o r g a l m a t akadályozó, 
a szépérzéket sokszor kegyet len próbára tevő s z o k á s te l je s 
megszüntetését a főkapi tány figyelmébe. 

— J ó v á h a g y á s . A belügyminiszter a j é g g y á r kibőví-
t é s é r e vonatkozó közgyűlési hatozatot j ó v á h a g y t a . 

— P ó t t a r t a l é k o s o k b e v o n u l á s a . A városunkban 
ál lomásozó 39 . g y a l o g e z r e d kötelékébe beosztot t é s a mult 
évben besorozott pót tar ta lékosok f. hó 27-ikén vonulnak be 
katonai kiképzésre a Pavillon lak tanyába . 

— A városház kibővítése. Városi székházunk nem tudja befő 
gadni a hivatalokat és helyiségei szűknek bizonyulnak. A kibővítésre 
égető szükség van. A kérdés gyökeresen csak ugy oldható meg, ha a 
mostani épületre emeletet húznak és a meglevő hivatali helyiségeket a 
szükséghez képest átalakítják. Ennek megbeszélése czéljából február hó 
28-án délelőtt 10 órakor értekezlet volt a városháza nagytermében. 
Jelen voltak : Kovács József polgármester, Vecsey Imre főjegyző, Korner 
Adolf, Oláh Károly, Csóka Sámuel, Szabó Kálmán tanácsnokok, Aczél 
Géza főmérnök, Roncsik Lajos főszámvevő, Varga Károly és Koncz 
Ákos tb. tanácsnokok, Varga Elemér dr. polgármesteri titkár, Takács 
Bálint iktató és Raics Gyula kiadó. Aczél Géza főmérnök bemutatta a 
városház átalakításának terveit, megmagyarázta azokat és kérdéseket 
tett, véleményt kért a hivatalok beosztására nézve, hogy már most 
figyelembe vehesse a jogos óhajtásokat. A terv szerint a közgyűlési te-
rem megnagyobbittatik. Ennek közelében lenne a főispáni szoba, a pol-
gármester fogadó és dolgozó helyisége, a főjegyző, főügyész hivatala, 
adóügyosztály, a számvevőség és pénztárak ; a második emeleten lenne 
a mérnöki hivatal, katonai ügyosztály és tanácsnokok, jegyzők szobái. 
A földszinten a jelenlegi helyiségben marad a közlevéltár, megnagyob-
bítva az árvaszéki iroda és irattár egy részével és az iktatóhivatal mos. 
tani helyiségével. Az árvaszéki irattár egy része lenne az iktató hivatal, 
mig a mostani birtoknyilvántartó hivatal helyén kapubejárás nyittatnék 
a Rózsa-utczáról. A városházára eszerint 4 helyen leletne bejutni. A terv 
minden tekintetben megfelelő és dicséri a főmérnököt. 

§ Szövetkezetek gyűlése. A tiszavidéki szövetkezetek köte-
léke a Debreczeni kölcsönsegélyző egylet kezdeményezésére Buda-
pesten előértekezletet tartottak és a Nagy Ferencz-féle szövetkezeti 
törvénytervezetek ellen irányuló országos mozgalom előkészítését be-
szélték meg. Behatóan megvitatták a tervezet pontjait, amelyek az 
évtársulati szövetkezetekre károsak, majd elhatározták, hogy országos 
gyűlést hívnak egybe és felterjesztéssel fordulnak a kormányhoz. Miu-
tán a budapesti önállóan működő szövetkezetek köteléke hasonló moz-
galmat indít meg, a jövő fogja megoldatni, hogy a két paralel moz-
galom egyesül-e. 

§ Vadászokat érdeklő elvi határozat. A minisztertanács leg-
utóbb kimondotta, hogy a szabadon élő vad uratlan jószág és igy az lo-
pás, vagy jogtalan elsajátítás tárgya nem lehet. Vadnak kézzel való 
elfogása a vadászati törvénybe ütköző kihágás, amelynek elbírálása a 
közigazgatási hatóság jogkörébe tartozik. 

§ Vi l lamos ftltés. A villamos világítás után kísérletet tettek 
villamos fűtéssel és Svájczban igen népszerű is már az ilyen fűtés. Nem-
csak a levegőt teszi tisztává, de kellemes, egyenletes meleget fejt ki. 
Svájczban már fűtik a villamos kocsikat, gyárakat, műhelyeket villamos 
meleggel. 

§ Az alföldi takarékpénztár közgyűlése. Ez a szépen fejlődő 
és szolid alapokon dolgozó pénzintézet február 26-kán tartotta meg évi 
közgyűlését Degenfeld József gróf elnöklésével. A tiszta nyereség 37,802 
kor. 36 fillért tesz ki, mely szelvényenkint 12 koronát hozott. Igazgató-
sági tagoknak a közgyűlés megválasztotta újból Szántó Győzőt és 
Ormós Gábort. 

§ Vá laszmányi ülés. A hajdumegyei méhészegylet márczius hó 
5-én délután 4 órakor válaszmányi ülést tart. Mivel az ülésen igen fon-
tos indítvány lesz tárgyalva, az egylet kéri a válaszmányi tagok meg-
jelenését. 

§ Hanke L a j o s nyugdí jazása. A nyugdijellenőrző bizottság 
legutóbb tartott ülésében Hanke Lajos tb. tanácsnok, gyámpénztá-
ros nyugdijazasara nézve azt határozta, hogy pártolólag terjeszti Hanke 
Lajos nyugdíjazása ügyét a közgyűlés elé. 

§ A műpártoló egyletből. A debreczeni műpártoló egyesület már-
czius hó 5 én délelőtt 11 órakor a városháza nagytermében tisztújító 
közgyűlést tart. 

§ Ipartestületi elnök választás. A helybeli ipartestület elnök-
választó közgyűlésre ült össze f. hó 26-án. Két jelölt volt: Tóth Kál-
mán és Zclinger Ede. A szavazatok összeszámítása után kitűnt, hogy 
Zelinger Ede 350 szavazattal győzött az eddigi elnökkel: Tóth Kálmán-
nál szemben. Mint lapunk mult számában emiitettük, mi sajnáljuk Tóth 
Kálmán távozását az ipartestületi elnöki székről, most azonban a meg-
ejtett választás eredménye után nem mondjuk el, hogy mily emberfeletti 
való, önzetlen munkát végzett éveken át az ipartestületekben Tóth 
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Kálmán és csak kívánjuk, hogy az uj elnök szép állásában kövesse azt az 
utat, melyen az Ipartestület teljes virágzása elérhető. 

§ Miniszteri kiküldöttek. Raisz Gedeon dr. belügyminszteri osz-
tálytanácsos, Tóth Lajos dr., Bársony János dr. és Hajós Ödön dr. a 
héten városunkban időztek és megtekintették a városi közkórházat, 
bábaképezdét és lelenczházat. 

— Rühkór. Debreczen város II., VI., IX. állategészségügyi 
körzetében rühkór miatt zár alá helyezés elrendeltetett. 

— Uj kerületi orvos. K. Ssalay Béla drt. Domahidy 
Elemér főispán II. kerületi orvosnak nevezte ki. A kinevezett orvos 
doktor régen rászolgált e kineveztetésre és mi igen örülünk az érdemes 
férfiú kinevezteté-fe felett. Szalay Béla dr. a városi vegyészi hivatalt 
nagy tudással vezette és azt mintaszerűvé emelte, mint főorvosi szak-
segéd pedig sok hasznos munkát végzett a közegészségügy emelése körül. 

— A népkonyháról . A nőegylet által vezetett városi népkonyha 
márczius 5-ikén, déli 12 órakor bezárul. A bezárásnál a tanácsot Oláh 
Károly közművelődési tanácsnok fogja, mig a nőegyletet Veressné, 
Szathmáry Teréz elnök úrasszony fogja képviselni, Koncz Ákos 
nőegyleti titkár pedig megköszöni a tanácsnak a szegények nevében az 
áldásos intézmény létesítését. 

Zilahi m ű v é s z i vállalkozó. Zilahi Gyula társulatával 
május hóban Berlinben, Németország nagyobb városaiban, továbbá j 
Prágában és Bécsben előadatja Katalin-1, Bob herczeg-et és János ! 
vitéz-1. Zilahi Gyula ezen művészi vállalkozása bizonyára dicsőséget j 
szerez a magyar színművészetnek. 

A debreczen—pal lag—sámson felé építendő vasút közigaz- i 
gatási bejárását márczius ó-ikára tűzte ki a kereskedelemügyi miniszter, j 
A minisztériumot Keleki Dénes miniszteri tanácsos képviseli, míg a ' 
város nevében Kovács József polgármester lesz jelen és a szak- j 
közegek 

§ A bejelentés reformja. A városi tanács márczius hó 2-án tar- j 
tott ülésében a főkapitány javaslatára a következő végzést hozta: ; 
Minthogy a be- és kijelentésnek posta utján eszközöltetése által az i 
eljárás a nagyközönségre kényelmes és az ilymódon való eljárás a 
szabályokba nem ütközik, hozzájárul a tanács, hogy lakásváltoztatás I 
esetén a debreczeni lakosok, valamint a városunkba költöző idegenek vagy j 
megszálva levők posta utján is be- és kijelenthetők legyenek ; megjegyez- j 
vén, hogy szóval, valamint a bejelentési lapokon való bejelentés mint j 
eddig ugy ezentúl eszközölhető lesz. Azonban a cselédek bejentése ; 
ezentúl is bejelentési lapok utján mindenkor a cselédkönyv bemutatásával : 
együtt lesz eszközlendő, mivel a nálunk fenálló rendszer szerint, a cseléd- : 

könyv nélkül való cselédfogadás a személyazonoság megállapítása és a 
cselédnek egézséges, trachonamentes volta csakis igy ellenőrizhető. A 
postán bejeintő lapok közül a bejelentés sárga, a kijelentés pedig kék j 
lapon lesz eszközlendő, mely lapok hátlapján azon figyelmeztetés, mely a i 
fő- és székvárosnál feltüntetve van, reá nyomatandó. A bejelentési lapoka 
rendőri bejelentési hivatalnál 3 fillérért lesznek kaphatók azzal a figyel-
meztetései. hogy a bejelentő lapok, mint igazoló szelvény 5—5 filléres-
posta bélyeggel látandók el. 

A bejelentés reformjának életbeléptetése ideje felől a városi tanács a 
nagyközönséget hírlapok utján a bejelentési lapok elkészülte után ér-
tesíteni fogja. 

— A m u z e u m gyarapodása. A városi muzeumnak Lestyán 
Adorján kir. tanácsos, közjegyző több érdekes 10-ik századbeli pénzt, 
Horváth István földbirtokos, bizottsági tag több szabadságharczi idők-
ből való papírpénzt és Frics József ny. városi nyomdai ügyvezető és 
neje különféle becses tárgyakat adtak ajándékba. 

— A szervező bizottságból. A szervezeti szabályzatot átdol-
gozó bizottság február hó 28-án ülést tartott Domahidy Elemér főispán 
elnöklésével. A tárgyalást legközelebb folytatja a bizottság. 

— Uj marharakodó. Bojár—Hollós állomást a kaba—nádudvari 
vonalon a földraivelésügyi miniszter marharakodó állomásul engedélyezte. 

x Gyakorlati el járás. Versecz, Fehértemplom s mondhatni az 
ország egy nagy része igazán bámulatos módon mutatnak példát a há-
zak eleje és végeihez ültetett szőlőlugasokkal. Egész őszre, egész télre 
való szőlőt, bármily nagy család részére házaik falán termesztik meg, 
ahol az hidegtől és jégtől is mentve van. Ezen eljárás most az egész or-
szágban megindult s minden vidék rohamosan követi a jó példát. De 
minthogy ehhez nem mindenik szőlőfaj alkalmas, felhívjuk olvasóink 
figyelmét mai számunk hirdetési rovatában ábrán is bemutatott »Szőlő-
lugast ültessünk minden ház mellé« czimü hirdetésünkre. 

Uri divat, kalap és fehérnemű üzlet B é k é s 
L a j o s Debreczen, Piacz-u. 44. dr Ujfalussy-ház. 
Angol női bluzsohat, f é r f i fehérnemüeket és kelen-
gyéket mérték szerint a legszebb kivitelben készit. 

TÓTH BELA 
= gyógyszertára és illatszer-raktárában = 

gyógyszerészi különlegességek 
===== és illatszerek ~ 

a legnagyobb választékban kaphatók. 
- = Eradsti fraiKEia és ango! gyáitraijok. = 

SZŐUŐLDGAST 
ültessünk minden ház mellé és kert jeinkben föld- és 

homoktalajon. 
A szőlló hazánkban inindennütt megterem s nincsen oly ház, 

melynek fala mellett a legcsekélyebb gondozással felnevelhető 
nem volna, ezenkívül má- épületeknek, kerteknek, kerítéseknek 
stb. a legremekebb dísze, anélkül, hogy legkevesebb helyet is 
elfoglalna a:', egyébre használható részekből. Ez a legháladatosabb 
gyümölcs, mert minden évben terem. 

Erre azonban nem minden Szőllőfaj alkalmas (bár mind kúszó 
természetű), mert nagyobbrésze, ha megnő is termést nem hoz, 
ezért sokan nem értek el eredményt eddig. Hol lugasnak alkalmas 
fajokat ültettek, azok bőven ellátják házukat az egész szőllőérés 
idején a legkitűnőbb muskaiáiy és más édes szőllőkkel. 

A fajok ismertetésére vonatkozó színes fénynyomatu kata-
lógus bárkinek ingyen és bérmentve küldetik meg, aki czimét egy 
levelezőlapon tudatja. Borfaju szőilőokványok is még nagy 
mennyiségben kaphatók leszállított árakon. Borok családi fogyasz-

Y tásra'50 I. és feljebb olcsó árban és >Delaware« sima, ültetéshez 
és ebből borminta. 

\ Érmelléki első szőllőolíványtelsp Hagy-Kágya. Biharmegye. 

Angol plaidek és takarók, svéd bőrkabdtoic 

Borsos JKatánál. 

Árlejtés! hirdetmény. 
Debreczen sz. kir. v á r o s által, a t u l a j d o n á t képező 

»Pavi l lon« g y a l o g s á g i l a k t a n y a telepen emelendő p ó t r a k t á r 
felépítésénél te l jes í tendő építési munkák b iz tos í tására z á r t 
a jánlat i v e r s e n y t á r g y a l á s hirdettetik. 

A z előállítandó munkák a következő ö s s z e g e k k e l vannak 
e l ő i r á n y o z v a : 

1. Föld, kőműves és elhelyező munkák . . . 6010-31 K. 
2 . Á c s munkák 2 0 9 5 9 4 K . 
6 . B á d o g o s munkák 5 7 6 2 0 K. 
4 . Tető fedő munkák 5 7 2 6 0 K. 
5. A s z t a l o s munkák 54" K. 
6 . L a k a t o s és mázoló munkák 1 6 6 8 0 8 K . 
7. Ü v e g e s munkák 5 5 12 K. 

összesen 1 1 , 0 3 2 2 5 K . 
a z a z t izenegyezer harminczkét korona 2 5 fillér. 

A j á n l a t o k tehetők az e g y e s munkanemekre, v a g y az 
összes munkákra e g y ü t t e s e n . 

A v e r s e n y t á r g y a l á s o n rész t vehet minden szabályszerű 
képesí téssel bíró iparos v a g y vállalkozó. 

Minden a j á n l a t o t tevő köteles a pá lyázat t á r g y á t képező 
munka előirányzati ö s s z e g é n e k megfele lő 5 % bánatpénzt 
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készpénzben vagy óvadékképes értékpapírokban a városi házi 
pénztárnál 1905. évi márczius hó 13. napjának délután 5 órá-
jáig letenni és az arról szóló letéti jegyet ajánlatához csatolni. 

Az ajánlatba hozandó engedmény számmal és betűvel 
olvashatóan kiírandó és ajánlattevő tartozik ajánlatában ki-
jelenteni, hogy a terveket, költségvetést, vállalati feltételeket 
és a helyi viszonyokat ismeri és azokat magára nézve köte-
lezőnek elfogadja. 

A kellően felszerelt Írásbeli zárt ajánlatok 1905. évi 
márczius hó 14. napjának délelőtt 10 órájáig a 
polgármesteri hivatalnál nyújtandók be. 

A beérkezendő ajánlatok ugyanaz nap délelőtt 11 órakor 
a városház nagytermében nyilvánosan leibontatnak. 

Elkésve beadott, kellően fel nem szerelt távirati vagy 
utóajánlatok figyelembe nem vehetők. 

A városi tanács fenntartja magának azon jogot, hogy a 
beérkezett ajánlatok között szabadon választhasson, vagy 
azok mellőzésével a munkák biztosítására más uton intéz-
kedhessék. 

Minden ajánlattevő ajánlatának felbontásától számított 
30 napi időtartam leteltéig kötelezettségben marad. 

A tervek, költségelőirányzat és vállalati feltételek a 
mérnöki hivatalban, a hivatalos órák alatt megtekinthetők, 
hol a kívánt felvilágosítások is megadatnak. 

Debreczen, 1905. évi február hó 20-án. 
Városi Tanács. 

2501. 
1905. Árlejtést hirdetmény. 

Debreczen sz. kir. város által a fehértemplomi ut mentén létesítendő gazdasági ismétlő iskola felépítésénél 
teljesítendő építési munkák biztosítására zárt ajánlati versenytárgyalás hirdettetik. 

Az előállítandó munkák a következő összegekkel vannak előirányozva: 

A z é p ü l e t 

m e g n e v e z é s e 

Föld-, kőmives-, 
elhelyező-

és burkoló-
munkák 

Ács-munkák Bádogos-munkák 
Asztalos-, 

lakatos-, mázoló-
és üveges-munkák 

Szobafestő-
munkák összesen 

s korona fillér korona fillér korona fillér korona fillér korona fillér korona fillér 

1 Iskola épület 6417 69 2436 61 418 34 1309 63 - - 10,582 32 

2 Iroda és tanítói lak 6922 47 2361 53 416 16 1460 74 149 - 11,309 90 

3 Cselédlak és istálló 4191 97 2131 15 378 95 661 15 - - 7363 22 

4 Ürszék 503 62 960 63 - - - - - - 1464 25 

5 Nyitott szín - 442 - - - - - - - 442 — 

6 Méhes - - 85 - - - - - - - 85 -

7 Baromfi- és sertésól - - ! 412 50 412 50 

8 Trágyatelep 50 - - - - - - - - - 50 -

9 Kerítés - - 5644 50 - - - - - - 5644 50 

Együttesen 18,085 75 14,473 92 1213 45 3431 57 149 - 37,353 69 

azaz harminczhétezerháromszázötvenhárom korona 69 fillér. 
Ajánlatok tehetők az egyes munkanemekre vagy az összes munkákra együttesen. 
A versenytárgyaláson részt vehet minden szabályszerű képesítéssel bíró iparos vagy vállalkozó. 
Minden ajánlattevő köteles a pályázat tárgyát képező munka előirányzati összegének megfelelő 5 százalék 

bánatpénzt készpénzben vagy óvadékképes értékpapírokban a városi házipénztárnál 1 9 0 5 . é v i m á r c z i u s hó 16. n a p -
j á n a k d. u. 5 ó r á j á i g letenni és az arról szóló letéti jegyet ajánlatához csatolni. 

Az ajánlatba hozandó engedmény számmal és betűvel tisztán kiírandó és ajánlattevő tartozik ajánlatában 
kijelenteni, hogy a terveket, költségvetést, vállalati feltételeket és a helyi viszonyokat ismeri és azokat magára nézve 
kötelezőknek elfogadja. 

A kellően felszerelt írásbeli zárt ajánlatok 1 9 0 5 . é v i m á r c z i u s hó 17. n a p j á n a k d. e. 1 0 órá-
j á i g a polgármesteri hivatalnál nyújtandók be. 

A beérkezett ajánlatok u g y a n a z n a p d. e. 11 ó r a k o r a v á r o s h á z n a g y t e r m é b e n n y i l v á -
nosan felbontatnak. 

Elkésve beadott, kellően fel nem szerelt, távirati és utóajánlatok avagy kétséget támasztó kifejezéseket 
tartalmazó ajánlatok figyelembe nem vehetők. 

A városi tanács fenntartja magának azon jogot, hogy a beérkezett ajánlatok között szabadon választhasson, 
vagy azok mellőzésével a munkák biztosítására más uton intézkedhetek. 

Minden ajánlattevő ajánlatának felbontásától számítandó 30 napi időtartam leteltéig kötelezettségben marad. 
A tervek, költségvetés, vállalati feltételek a városi mérnöki hivatalban a hivatalos órák alatt megtekinthetők, 

hol a kívánt felvilágosítások is megadatnak. 
Debreczen, 1905 február hó 27-én. A V á r O S Í t S n á C S . 



A V Á R O S . 
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Porczellán kályhák budweissi és honi 
gyártmányokban. 

Cserópkályhák átrakásánál a (ütőképesség tetemes eme-
lésére és a lakás gyors felmelegítésére a feltűnést keltő uj 
találmányú multiplikátOf betétet felelősség mellett ajánlom. 

Meidingi rendszerű, valamint multiplikátor-betétü köpe-
nyes kályhák, aczél ós zománczozott köpenynyel. 

Konyhák, magyar tornyos és francéi a rendszerben, 
valamint porczellán burkolatban. 
nirrinlrólfak horganylemezből, festve és fűtőkészülékkel, 
rili UUnuüŰíx valamint porczellán burkolattal. 

V a s - és tézbutorok legnagyobb raktára. 

> , ••• L e g o l c s ó b b b e v á s á r l á s i f o r r á s . -—— 

TŐth GVUljjy Dsbreezeii, Piacz-u. 20., 27. 

J E JIL 

0 0 k r a j c z á r 
1 liter legfinomabb 

•TINTA. 
P i a c z - u t c z a 12. 

(Stenczinger ház) 
a p i p i r k e r e s k e d é s b e n . 

város Könyvnyomdája 
városhazspiilet. (Kossuíh-utcza. j 

A m o d e r n t e k n i k a l e g -
ú j a b b v í v m á n y a i v a l fel-

s z e r e l v e , 
k é s z í t m i n d e n f é l e 
n y o m t a t v á n y o k a t a l e g -
e g y s z e r ü b b t ő l a l e g d í -
s z e s e b b i g , j u t á n y o s á r 

m e l l e t t . 

I tyák, üzleti nyomtatvá-
nyok, körlevelek a legizló-
sesebben állíttatnak ki. — 
V i d é k i megrendeléseket 

pontosan eszközöl. 

Tartós betüérczből készült 
tömöntvényekkel hely-

beli és vidéki nyomdáknak, 
könyvkötőknek jutányos ár 
mellett a legrövidebb idő 

alatt szolgálunk. 

Sürgönyczim: VÁROSI NYOMDA. 
Telefon: 270. - Alapiitatott 1561-ben. 

es vegyeszeii t isztító intézet 

OEBHEGZEN, 
Széchenyi-utcza 42-ik 

Tele fon 3 2 3 

1982/1905. sz. 

Faeladási hirdetés. 
A Halápon és Bánkon 

,az 1900-1901-1902. és 
1903. évi kaszálóbeli vá-
gásokból visszamaradt 

j351 öl hasított nyárfának 
árverésen eladása ren-
deltetvén el, ezen árve-
résre határnapul a hely-
színére 1905. év márczius 
hó 2-dik napjának d. e. 
9 órája tűzetik ki s arra 
a venni szándékozók az-
zal hivatnak meg, hogy 
az árverés a halápi csár-
dánál fog megtartatni. 

Debreczen, 1905. évi 
február hó 20. 

A városi tanács, 

TELEFON 308. H E L O € € Ö P E T E K 
GYŐR. -w BUDAPEST. ^ ^ DEBRECZEN. 

Képviselet: Debreczen és Hajdumagye részére: L U K Á C S V I L M O S N Á L , H a t v a n - u t c z a 5 . 

Márványmozaiklap. 
Műkő- és Czementárugyár. 
Beton és vasbeton. 
Építési vállalat. 
Átereszek készítése. 

Szabadalmazott géppel gyár to t t kar-
znantyus és csömöszölt Cze-
mentcsövek, Csatornázás. 

Beton és Granitto Ferrazo burkoló 
munkák. 

Lukács Vilmosnál kaphatók rendkívül olcsó áron 
a JOHN-féle kéménytoldó, 

mely minden k£m®ny huzatát megjavítja, füstzaklatást megszüntet. 


